»Co to je? zeptala se a zirala na néj pres okraj slune¢nich bryli.

»Pani Boorsteinovd mé pozddala, abych vyzved] mul¢ pro novou
vysadbu.“ Otfel si ruce o dziny a zamifil zptky k autu.

Jinny se naklonila a znovu placla Esther po pazi. ,On pomdhd
stafenkdm se zahrddkou? To je tak sladky!*

Esther si nebyla jista, jestli by pani Boorsteinovd oznaceni za sta-
fenku ocenila, ale musela souhlasit, Ze to bylo docela milé.

Uslysely zabouchnuti kufru a Jonathan se objevil s dal$im pyt-
lem mul¢e prehozenym pres rameno. Shodil ho vedle prvniho, pak
se sklonil, aby ho posunul tak, aby byl kazdy pytel na jednom kon-
ci zédhonu.

Esther méla jeho zadek pfimo v Grovni o¢f a musela uznat, Ze to
nebyl ten nejhorsi pohled na svété.

Fajn. No tak md slusny télo. Leze i strasné na nervy, vzpominds?

Jinny ji potfeti plicla po pazi. Esther odtrhla pohled a lehce
zrudla.

»Peknej zadek, artikulovala Jinny rty a hlavou kyvla Jonatha-
novym smeérem.

Esther se vzpamatovala natolik, aby obridtila oci v sloup. ,Nevé-
déla jsem, Ze ji pomdhdte se zahradni¢enim,” divila se, kdyZ se Jo-
nathan narovnal a jeho zadek ji zmizel ze zorného pole.

sJen s tézkymi vécmi. Na rostliny mé pani Boorsteinova nene-
chd séhnout.“ Smetl si kousek mul&e z ramene. ,Rikala, Ze bude
za chvilku dole, aby ten mulé rozhrnula. Reknete ji, ze kdyby po-
tiebovala je$té s né¢im pomoct, jsem nahofe?®

Dalsi kousek mulce se mu zachytil ve vousech. Esther zvazovala,
ze by ho na to upozornila, ale rozmyslela si to. ,Jasné,” souhlasila.

Znovu prikyvl a odSoural se po schodech nahoru do svého bytu.

Jinny zavibrovala na telefonu dali textovd zprdva. Zvedla ho

a zamracila se na disple;j.
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»Zase Stuart?“ zeptala se Esther znepokojené.
,Jo.“ Jinny vypnula telefon a stréila si ho do kabelky.
»Me¢éla bys nékam pozvat Jonathana,” navrhla Esther.

3

Jinny se na ni tdzavé podivala. ,Myslela jsem, Ze ho nesndsis.

»Nefekla jsem, ze bych s nim $la na rande. To tobé ptipadd roz-
tomily.“ Sice je otravny, ale pokud je Esther zndmo, aspon to neni
manipuldtorsky parchant. Proti Stuartovi by to uréité byla zména
k lep$imu.

Jinny zavrtéla hlavou. ,Nikam ho nepozvu.®

,Pro¢ ne?

»Protoze ani nevi, kdo jsem. Neptjdu za Gplné cizim chlapem
a nebudu ho zvdt na rande.”

»Mohla bych vds dit dohromady.”

Jinny potemnél vyraz. ,Neopovazuj se! Vi3, co si myslim o ran-
de naslepo.“ Celd léta na stfedni $kole sméla chodit jen na schiiz-
ky, které ji domluvila matka, a to ji jakékoliv dohazovani nadobro
znechutilo.

Esther na telefonu dobéhl ¢asova¢ — vylovila mobil z kapsy, aby
ho umléela. , Musim dojit vytédhnout pradlo.” Vstala a namitila te-
lefon na Jinny. ,Vi§, jak vypadd, takze by to nebylo rande naslepo.”

»Tak o domluvenych rande. To je jedno.” Jinny se usklibla. , Lds-
ka se nedd vynutit. Musi§ pockat, az si t¢ najde.”

Esther obritila o¢i v sloup a zamitila do pradelny. ,Kdyz to
ikds.”

Jinny byla romanticka, ale Esther na tyhle hlouposti nevéfila.
Nevéfila na osud ani na ldsku na prvni pohled nebo néjaké stast-
né az naveky. Neexistovalo nic takového jako spiiznéné duse, z4d-
né kmotticky vily, které by na ¢loveka dohlizely, zddni princové,
co vis popadnou do ndrude. Rads$i véfila tomu, co lze empiricky

dokézat podle piirodnich zékonu.
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